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(R e RS Eriin Nom et adresse du fabricant DB I AR (6 Nombre y direccién del fabricante Nome ed indirizzo del fabbricante Nome e endereco do fabricante A gyarté neve és cime MmEDEEic Naam en adres van de fabrikant Nazwa i adres producenta Iméno a adresa vyrobce
manufacturer Herstellers producatoruli
Dresser Utility ions GmbH, 2, 76185 Karlsruhe, Germany
) . ) Die alleinige Verantwortung fur die L presente declaracion de _ La presente dichiarazione di A presente declaragdo de ) Aceasta declaratie de Deze conformiteitsverkiaring wordt ) ) )
This declaration of conformityis  La présente dé de dieser idad se expide bajola  conformita & rilasciatasottola  conformidade é emitida sob a E2ta megfeleléségi nyilatkozatot . eoiiore este emisa sub verstrekt onder de Ta deklaracja zgodnosci wydana - Tolo prohlaSeni o shodé se
issued under the sole conformité est établie sous la ) ! a gyarts kizérolagos feleldssége u zostale na wylaczna vydéva na vhradni odpovédnost
sued uner o e SO A Konformititserkianung gt der  exclusiva responsabildad del  responsabiia esclusiadel  exclusiva responsabidade do N responsabiltatea exclusiva a verantwoordelikheidvande o *SderAE e
: - Hersteller, fabricante. fabbricante. fabricante i producatorului. fabrikant. - g
Object of the declaration Objet de I déclaration Gegenstand der Erklarung Objeto de la declaracion Oggetto della dichiarazione Objecto da declaragéo A nyilatkozat targya Obiectul declaratiei Ondenverp van de verklaring Przedmiot deklaracii Predmét prohiasent
SRV801/SRV811/ SRV811R / SRV803
) ' - S Der oben beschriebene ) 0 objecto da declaragao acima ’
The object of the declaration  L'objet de la déclaration deécritci- o0 tong e Erdarung erfult. & Ovieto deladeclaracion . ey dichiarazione di mencionada esté em Afent lefit nyilatkozat tirgya  Obiectul declarafiel descrisemai et Onderwerp van de hierboven o ool rzedmiot tej " o
described above i in conformity  dessus est conforme ala e descrita anteriormente es e beschreven verklaring is in Vyse popsany predmét

conformidade com a legislagéo
pertinente normativa comunitaria. - comunitéria aplicavel em matéria
di armonizzazione e alle de harmonizagao e as
i norme normas
harmonizadas.

with the relevant Union jslation communautaire
harmonization legislation and the ~ dharmonisation applicable ainsi
corresponding harmonized quiaux normes harmonisées
standards associées

conforme a la legislacion
comunitaria de armonizacion
pertinente y las normas
armonizadas correspondientes

Harmonisierungsrechtsvor-
schriften der Gemeinschaft und
den entsprechenden
harmonisierten Normen

2014/68/EU (PED)
The used fluids are classified in group 1 according to article 13.

0J 1189, Page 164,27.04.2014 Category IV

(EU) 2016/426 (GAR) 0J 181, Page 99, 09.03.2016
2014/30/EU (EMC)

-EN 61000-6-2:2019

-EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

0J 196, Page 79, 29.03.2014 only for optional electronic device

2011/65/EU (RoHS)
2015/863/EU (RoHS)
-EN IEC 63000

0J 1174, Page 88,01.07.2011
0J 1137, Page 10, 04.06.2015

Applied standards and technical specification
-DIN 33821:2009

Certificates issued by the notified Certificats délivrés par von der natifizierten Stelle Certificados emitidos por el Certificati rilasciati dall'organismo Certificados emitidos pelo
body notificato

Forganisme notifié ausgestellte Bescheinigungen organismo notificado organismo notificado
PED Module D TOV SUD Industrie Service GmbH (CE 0036); Westendstr. 199, D-80686 Minchen

PED Module B - Type approval DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn

GAR Module B - Type approval DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn

GAR Module D TUV SUD Product Service GmbH (CE 0123); Ridlerstr. 65, D-80339 Miinchen

Place and date of issue Date et ieu d'établissement Ortund Datum der Ausstellung Lugar y fecha de expedicion Luogo e data del rilascio Local e data da emisséo

Karlsruhe, 26.04.2024

6sszhangban van a vonatkozo
uniés harmonizécios
jogszabalyokkal és a megfeleld

sus este in conformitate cu
legislatia relevant de armonizare
a Uniunii i cu standardele

overeenstemming met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie

bejelentett szervezet altal kidlitott ~ Certificate emise de organismul
io: acreditat

jazolasok

Kidllités helve és datuma Locul si data emiterii

deklaracii jest zgodny z
odpowiednimi wymaganiami
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego

prohlaseni je ve shod s

prislugnymi harmonizatnimi
en de overeenkomstige pravnimi predpisy Unie
geharmoniseerde normen

Certificaten afgegeven doorde ¥ < : ) Fipadné certifikaty vydané
e s nazwa, adres | numer jednostki oznamenym subj’ezdem
notyfikowanej
DGR-0036-05-955-23
CE-0085CQ0160
CE-0085CQ0160
C3A 070229 0009

Plaats en datum van uitgifte mieisce i data wydania Misto a datum vydéni

Name, Function, Signature Nom, Fonction, Signature Name, Funktion, Unterschrift Nombre, Cargo, Firma Eiize e (R Nome, Cargo, Assinatura

s. Corbiére
Quality Manager

© Copyright 2023 Dresser Utiity Solutions. Al rights reserved.
Document no: D2036212 AH

Név, beosztés, alairas

Nume, functie, semnatura

Naam, functie, handtekening Nazwisko, stanowisko, podpis Jméno, funkce, podpis



